
Tarieven - Liste des prix - Price list   

(vanaf - du - from: 01-07-2011)
										        
	
										        
								        €
Fietsanalyse: opmeten, berekenen en instellen van fiets en schoenen		
Etude posturale: mesurage et réglage du vélo et les chaussures	    	 130
Bikefitting: all - in
 
Tweede fiets (zelfde discipline):				     		   	
Deuxième vélo de la même discipline:				    20   	
Second bike of the same discipline:

Tweede fiets (andere discipline):						    
Deuxième vélo d’autres disciplines: 				    65
Second bike of another discipline: 

Fietsmeting  – plan voor frame en positie (zonder fiets): 		  	
Pris de mesures - plan pour cadre et position (sans vélo): 		 80
Measurement – plan for bike and position (without bike):

Extra plan (andere discipline): 						       	
Plans supplémentaires (pour d’autres disciplines): 		  45 
Additional plan (for other discipline):

Instellen fiets (na fietsanalyse): 						    
Réglage du vélo après l’étude posturale: 				   40
Setting position - after bikefitting: 

Instellen fiets (na fietsmeting):			    	  	
Réglage du vélo après mesurage: 				    60
Setting position - after measurement:  

Groeicontrole (jaarlijks):   						        	
Contrôle de la croissance (par année - 12 mois): 			   70
Growth control (annually):

Groeicontrole (+ 12 maand):  						       	
contrôle de la croissance (+ 12 mois): 				    85	
Growth control (after more than 1 year): 

Schoenplaatjes afstellen (na fietsanalyse): 				     	
Ajustement de cales des chaussures: 			   15
Cleats adjustment (after bikefitting):

Voor afspraken en informatie - 
Pour renseignements et rendez-vous - 
For appointments / info call -

+ 32 (0) 16 63 27 54

 

Meebrengen: 

- Fiets: proper en droog, geen fietsen getransporteerd buiten de auto! 

- Schoenen: de schoenplaatjes moeten proper en goed instelbaar zijn, 
  versleten schoenplaatjes vervangen. 

- Fietskledij: een korte koersbroek en trui of T-shirt.

Emporter: 

- Vélo: propre et sec - pas de vélos transportés hors de la voiture!

- Chaussures: les chaussures et les cales doivent être propre et 
  bien réglable, remplacer les cales usés.

- Vêtements de vélo: un cuissard et un maillot ou T-shirt. 

Bring: 

- Bike: clean and dry - no bikes transported outside the car!

- Shoes: the cleats should also be clean and well adjustable; replace        	
   worn cleats

- Cycling clothing: shorts and a racing jersey or T-shirt.  

CRC
Cycling Research Center

Horenweg 37
B 3390 Tielt-Winge

GPS: N50 56.101 E4 56.251


